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FORMATION OF ENGLISH LEXICAL COMPETENCE OF YOUNGER SCHOOL STUDENTS WITH
SEN

Cmamms npucesuena RUmaHntio PopMySanHio an2ioMoeHoI iekcuunoi komnemenmuocmi. Haeonouryemucs,
wWo ye 30amHuicmv YUHs PO3YMIMU, 8ICUBAMU | NPABUTLHO BUKOPUCHOBYEATNU C08A MA CIOBOCNOIYYEHHS 8 THULO-
Mo8HOMY cninKysauHi. Bona éxnmiouae He nuuie 3HAHHA OKPEMUX NeKCUYHUX OOUHUYb, aie U PO3YMIHHA IXHbO2O
3HAYE€HHA, cCeMaAHMUYHUX 61@m1HKl6 KOHmMeKCcnyajaibHO20 6UKOPUCMAHHAL, CuHOHlMll aHm0HlMll z;bpa3eozzoemﬁux
oduHuub i KO]lOKal/;lu (pOpMyGaHH}l JIeKCUYHOI KOMNEemeHmHOCmi yllHZB nouamKko80i WKOIU HA ypokax IHO3eMHOT
MOBU € BAAHCIUBUM 3618()GHH}LM, OCKINbKU IeKCUKA € OCHOBOIO OJis po36UMKY BCIX THULUX MOBHUX HABUYOK, maKux
SAK 2060PIHHSA, YUMAHHS, NUCbMA MA ayoiloeanHs. B cmammi cxapaxmepu3o8ano ocooaueocmi ybo2o npoyecy ue-
pe3 KilbKa KIOYOSUX ACNeKmis: NCuxo@izionociuni ocobiusocmi oimeu MOI0OUL020 WKIIbHO2O GIKY, NOCmY-
nOGICMb | CUCTNEMAMUYHICTND, i2POBI MemOoOU, GUKOPUCIMANHS 8i3YANbHUX MA AYOiaNbHUX ONOp, THMEPAKMUGHi
I’I’ZEXHOJZOZZ'Z KOHmMeKcmyajlbHe 6UBYEHHS JIEKCUKU, NOBMOPEHHA ma axmuezéauiﬂ, Momueauiﬂ ma exwouit"me
niokpinienns. Hasedeno npukiadu enpas Ha QOpmMy8ants aH2IOMOBHOL IeKCUYHOL KOMNEMEeHMHOCME MOJIOOUUX
wxonaapis i3 OOIL

The article is devoted to the issue of the formation of English lexical competence. It is emphasized that this is
the student'’s ability to understand, use and correctly use words and phrases in foreign language communication.
It includes not only knowledge of individual lexical units, but also understanding of their meaning, semantic nu-
ances, contextual use, synonymy, antonymy, phraseological units and collocations. Formation of lexical compe-
tence of primary school students in foreign language lessons is an important task, as vocabulary is the basis for
the development of all other language skills, such as speaking, reading, writing and listening. The article charac-
terizes the features of this process through several key aspects: psychophysiological features of primary school
children, gradualism and systematicity, game methods, use of visual and audio supports, interactive technologies,
contextual learning of vocabulary, repetition and activation, motivation and emotional reinforcement. Examples
of exercises for the formation of English lexical competence of younger schoolchildren with special education are
given.

Knrouogi cnosa: anenomogua nexcuyHa KOMNnemeHmHicCmb, JNeKCUYHI 6Npasu, JeKCUdHa 00uHUYsL, Oimu i3
OO0Il
Key words: English lexical competence, lexical exercises, lexical unit, children with SEN.

PedopmyBaHHS MOYaTKOBOT OCBITH Ma€ Ha METI He
TITBKM TApMOHIHHUM PO3BUTOK AWTHHH 1 BUXOBAHHSA
3araJlbHOJIIOICEKHX LiHHOCTEH, ane it popmyBanHs ca-
MOCTIMHOCTI, TBOpUMX 3Ii0HOCTEH Ta camopeaizallii
KokHoro y4Hs. HoBi OCBiTHI cTaHmapTh crpsiMOBaHi
Ha Te, 00 He JIMIIe NepejaBaT 3HaHH, a i HaBYaTH
BMIiHHS BHKOPHCTOBYBAaTH iX Ha MpakTHIi. AJKe
3HaHHS Pa3oM i3 BMIHHSIMH CTBODPIOIOTH Y IIKOJISIPIB
JKUTTEBI KOMIICTCHTHOCTI, HEOOXiTHI JUIsl YCIIITHOTO
MaiioyTHporo. Came ToMy, Ha AYMKy Oararbox Hay-
KOBIIIB Ta MeJaroris, OCBITHIH Hpolec Mae peasizyBa-
THCS B paMKaX KOMIIETEHTHICHOTO ITiAXOAY.

VY movatkoBidi MIKOMI 3aBXIU Oylla akTyajdbHa
npobiemMa GopMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMITETEHT-
HoOcTi B yuHiB. KOMyHIKaTHBHa KOMIIETEHTHICTh TPO-
ABJISIETBCS Yy 3JATHOCTI €(DEKTHBHO KOPHCTYBATHCS
BCiMa BHIAMHU MOBJIEHHEBOI JISIIBHOCTI I dYac
CHiNKyBaHHA. BOHa Hajmae IiTAM MOXJIHMBICTH Mi3Ha-
BAaTH CBIT i BUPIIIYBaTH XKUTTEBO BAXKIIMBI 3aBIAHHS.

OCHOBOI0 KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI €
JIEKCHYHA KOMIIETEHTHICTb, SIKa BKJIIOYA€E CIOBHUKO-
BUIi 3ar1ac Ta BMiHHSI IOPEYHO BUKOPHCTOBYBATH CJI0Ba
B pi3HMX KOHTekcraX. Sk 3a3HauaB M. Bamrynenko:
«3pOOHTH MOBHY Ta MOBJICHHEBY TE€OPil0 IPAKTHYHOIO,
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3a0C3MCYUTH CBIJIOME BUKOPUCTAHHS YYHSIMU MOBHHX
MOHATH, IPABWJI Ta HOPM Y HaBYAJIBHUX 1 JKUTTEBUX CH-
TyallisX CIIJKyBaHHSI — II€ OJHE 3 OCHOBHHUX 3aBJaHb
YYHTENS TOYATKOBUX KJIACiB y MOBHIH OCBITI MOJIOA-
MIUX IIKOJIAPIBY» . TaKuM 9MHOM, PO3BHTOK JIEKCHIHOL
KOMIIETEHTHOCTI PO3TIISIIAETHCS HE JINIIIE SIK 3aCBOEHHS
MOBJIEHHEBHX IMOHATH 1 HABMYOK, a 1 K 34aTHICTH 3a-
CTOCOBYBATH iX y MPOIIECi CIIIKYBaHHS.

0. Xoma po3risae ICKCHYHY KOMIIETEHTHICTh HE
TIJBKH SIK IEBHY CyMY 3HaHb, a K TaKy, [0 0a3yeThCs
Ha [HUX 3HAHHAX, a TAaKOX MIHHOCTAX, 3M10HOCTSX,
OJICPXKAHMX Y MPOIIECi 3aCBOEHHS OCHOB JICKCHKOJIOTII.

H. CipaH4yk TOBOpHTH PO T€, IO MOHSITTS «JIEK-
CHYHA KOMIIETEHTHICTh MOJIOAIIOTO MIKOJISIPa) 3HAYHO
IIUPIIE 32 TIOHSTTS «3HAHH», KYMIHHSD Ta KHAaBUUKI»
3 JICKCUKH OCKIUTbKHM MOETHYE Y cO01 THYYIKICTh MHC-
JIeHHS, ii 3JaTHICTD JOJATH CTEPEOTHIH Ta Tependa-
YaTH MOBJICHHEBI cUTyarlii. JIekcHaHa KOMIIETEHTHICTh
€ OJIHIEIO 3 PI3HOIUIAHOBHX SKOCTEH OCOOMCTOCTI, sIKa
Jae 3MOTy CBIIOMO 3/iHCHIOBaTH KOMYHIKaTHBHO-
TBOpYY JISUIBHICT Ta PO3BHMBATH 3arajibHUH PiBEHb
KyJIBTYPH BIIACHOTO MOBJICHHS [3].

JlekcuuHa KOMIETEHIIST — 3aCHOBaHA Ha JICKCHY-
HUX 3HAHHSX, HABHKAX, YMIHHSX, & TAKOXK 0COOMCTOMY
MOBHOMY Ta MOBIICHHEBOMY JOCBiNi 3IaTHICTH JIIO-
IUHA BU3HAYaTH KOHTEKCTyallbHE 3HAYCHHS CIIOBA,
MOpiBHIOBATH 00CST HOTO 3HAYEHHS B IBOX MOBaX, Po-
3YMITH CTPYKTYpY 3HAUEHHS CJIOBA i BUIUIATH CIICITH-
(hivHO HaIliOHATFHE B 3HAYCHHI CIIOBA.

[HIIIOMOBHA JIGKCHMYHA KOMIICTCHTHICTH — II€
3JIATHICTB Y4HS PO3YMITH, BXXMBATH 1 MPaBHILHO BUKO-
PHCTOBYBATH CJIOBA Ta CIIOBOCIIONYYCHHS B IHIIIOMOB-
HOMY CIIJIKyBaHHI. BoHa BKIIIOYAa€ He JIMIIC 3HAHHS
OKPEMUX JIEKCUYHHUX OJIHMIIb, ajle i pO3yMiHHS IXHb-
Oro 3HAYEHHS, CCMAHTHYHUX BIATIHKIB, KOHTCKCTYaJlb-
HOTO BHKOPHCTAaHHS, CHHOHIMIi, aHTOHiMii, (pa3zeo-
JIOTIYHUX OIWHUIIG 1 KOJTOKAIliii.

OCHOBHIMH KOMITOHEHTaMH 1HIIIOMOBHOT JIEKCHY-
HO{ KOMIIETEHTHOCTI €:

o KinpKicHa — 00cAT 3aCBOEHOTO CIOBHUKOBOTO
3amacy.

e JSlkicHa — rIMOMHA pPO3yMiHHS 3HAYeHb |1
BIATIHKIB JIEKCUYHUX OJUHULb.

e @yHKIIOHANBHA — 37aTHICTh 3aCTOCOBYBATH
JIEKCUKY B Pi3HUX KOMYHIKATUBHHUX CUTYaIlisIX.

®dopMyBaHHS iHIIOMOBHOI JIEKCHYHOT KOMIIETEHT-
HOCTI € B&KJIMBUM €JIEMEHTOM 3arajbHOI MOBHOI KOM-
METeHIliT 1 Mae Ha MeTi 3a0e3meyntu epeKTUBHE BO-
JIOJIIHHS MOBOIO B pEaTbHIX YMOBAX CITIJIKYBaHHS.

®dopMmyBaHHS JCKCHYHOI KOMIETEHTHOCT] YJHIB 13
OOII nouaTKOBOT IKOJIM HA YPOKax iHO3EMHOT MOBH €
Ba)XXJTUBUM 3aBJIaHHSIM, OCKUIBKH JICKCHKA € OCHOBOIO
JUISL PO3BUTKY BCIX IHIIIMX MOBHUX HABUYOK, TAKUX SIK
TOBOpPiHHS, YUTAHHS, TUChMa Ta ayitoBarHs. Oco0m-
BOCTI I[bOT'0 IIPOIIECY MOYKHA OXapaKTEPHU3yBaTH Yepes3
KUJTbKa KJIFOUOBUX ACTIEKTIB:

1. Ilcuxoghizionociuni ocobausocmi oimeii iz OOIT
MONLOOUO20 WIKITbHO20 BIKY

e JliTH MOYATKOBOI INKOJM MAarOTh BUCOKUUN
piBEHb CIIPUHHATIMBOCTI 10 HOBOI iH(opMalii, ane Ko-
pOTIILY KOHIICHTpamio yBaru. lle o3Haudae, mo HOBUU
Marepiai CIiJ| MoJlaBaTd B KOPOTKUX, PI3HOMaHITHUX
(hopmax ayist miATpUMAaHHS iHTEpecy.

e JlekcnuHmii MaTepial Kpaiie 3aCBOIOEThCS Ue-
pe3 Bi3yasbHi, ayiajdbHi Ta TaKTHJIbHI CTUMYJIH, IO
BKa3y€ Ha BaXKJIHMBICTh BUKOPHUCTAHHSI MYJIbTHMEMNiii-
HUX 3aCc00iB, KAPTHHOK, irOp Ta PUMiBOK.

2. Ilocmynogicms i cucmemamuunicms

o  ®dopMyBaHHS JIEKCUYHOT KOMIETCHTHOCTI TI0-
BUHHO BiJI0yBaTHCS MOCTYIIOBO, 13 3a0€31€YESHHSM I10-
BTOPEHHs Ta 3aKpiluieHHs Marepiany. Jlekcuka Io-
JIa€ThCS BiJl IPOCTILIOTO /10 CKJIAIHINIOT0, a HOBI CJIOBa
MaroTh OyTH MOB'A3aHi 3 YK€ BIJOMUMH MOHATTAMH.

e BaxmnBo 3a0e3nedyBaTi TEMATHYHY CIIPSIMO-
BaHICTh YPOKIiB, IO MO3BOJHTH YYHSIM acCOIFOBATH
HOBI CJIOBa 3 KOHKPETHUMH KOHTEKCTaMHU.

3. Ieposi memoou

e  Moutoamti MIKOJAPi Kpale CIpHiMaloTh HOBY
JIEKCUKY Yepe3 TPy, TOMY BHUKOPHCTAHHS JIEKCHYHUX
iTOp € OMHUM 3 HaileQeKTUBHIMMX MeTOiB. Irpu po-
3BHBAIOTH IHTEPEC A0 HaBYAHHS, CTUMYIIOIOTH MOB-
JICHHEBY aKTHUBHICTh Ta 3a0€3IE€UyIOTh HEHaB'S3JIMBE
MIOBTOPEHHS JIGKCUKH.

e [lpuknanu irop: JIEeKCH4HI JJOMiHO, Ia3JH, 3a-
TaJiKy, irpy 3 KapTKaMu (HaIpUKIad, KapTKH 3 MaJIFOH-
KaMU Ta CJIOBaMH).

4. BuxopucmaHHs 8i3yanvbHux ma ayoiaibHUx
onop

e BaxiIMBO BHKOPHCTOBYBATH HAOYHHH Ma-
Tepial, AKWHA JormoMarae 3amam'sTatd HOBI ciosa. Lle
MOXYTh OyTH KapTHHKW, IUIaKaTH, (Iem-KapTKH.
AymianeHi Marepias  (TTiCHI, pPHMIBKH, KOPOTKI
J1aJI0T1) TAaKOXK JIOTIOMararoTh Y4HSIM 3aram'ssTOByBaTH
CJIOBa Uepe3 CIyXOBUM KaHa.

5. Iumepaxmueni mexnonozii

e BukopucraHHsl iIHTEpaKTUBHUX METOJIIB HaB-
YaHHS, TAKUX K IHTEPAKTHBHI JOIIKH, MYJIbTUMEIIHHI
MporpamMu Ta OHJIAWH-PECYpCH, CIpuse OLTbIn edek-
TUBHOMY 3aCBO€HHIO JIEKCUKU. BOHH JTormomMararots po-
OWTH MpOoleC HABYAHHS AUHAMIYHUM Ta IiKABHM.

6. KonmexcmyanbHe 8U8UEHHsL IEKCUKU

e (CnoBa MaoTh OyTH BUBYCHI B KOHTCKCTI, a HE
i30;10BaHO. Ile Moxke OyTH dYepe3 KOpOTKi JIialiorH,
Ka3KH, PUMIBKH a00 TeMaTH4HI 3aB/IaHHs, 110 J103BOJIS-
I0Th YYHSM BHKOPHUCTOBYBAaTH HOBI CJIOBa B KOHKpET-
HHUX CUTYallisiX.

7. Iloemopenns ma akmusizayis

e PerynsipHe MOBTOPEHHS € HEOOXiIHUM IS
TOTO, MO0 JIEKCUKA 3aKPIiTUTIOBANIACs B IOBIOTPHUBAIIIN
naM'saTi. s 1poro miAXoAsTh Pi3HI GOpPMHU: TPYMHOBI
po0oTH, TicHI, IHCIIEHYBaHHS KOPOTKHX CLEHOK, PO3-
MOBHI 3aBIaHHs.

8. Momusayis ma emoyitine niOKpiniexHs

e BaxiMBO CTBOPIOBATH MO3UTUBHY aTMoc(hepy
Ha ypOKax, 3a0X0UyIOUH YUYHIB JI0 aKTUBHOI ydJacTi Ta
BHKOPHCTaHHSA HOBHX cmiB. [loxBama, rpaitnusi eme-
MEHTH Ta B32EMO/Iisl B ITapax AOMOMAaralTh YUHSM I10-
YyBaTHUCh BIIEBHEHIIIE ¥ OKPAIIyIOTh MOTHBAIIIIO.

DopMyBaHHA JEKCHIHOT KOMIIETEHTHOCTI ITOTpe-
Oye mudepeHIiHOBAaHOTO MIAXOMY, SIKHH BPaXOBYE
iHAuUBiqyanpHi ocooumBocti yuHiB i3 OOIL, ixHIO TO-
TOBHICTB /10 CIIPUHHSATTSI HOBOTO MaTepiaiy.

K. Munp B cBOEMy HaBYaJbHOMY IIOCIOHHKY
«Play and study» mporoHye irpoBi BhpaBu IJisi BHB-
YCHHS aHMTIHCHKOT MOBH Y MOJIOIIIH IIKOJ1
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Hagenemo mpukianu AEsSKHUX 3 HUX, IO MOXHA
BHUKOPHCTOBYBATHU [T POPMYBAHHS JICKCUIHOI KOMITE-
TEHTHOCTI.

Mowncmpu T'py ROUIIBHO TPOBOJWTH IS 3a-
KPITUICHHS JIGKCHYHOTO Martepiany 3 TeM «TBapuamy,
«YactuHE Tia». Y4HIB 00 €IHYIOTh Y JIBI KOMaH]IH.
Yautens MporoHye HaMaTIOBAaTH YaCTHHHM Tijla Pi3HUX
TBapuH (Hanpuknax: «Draw cat’s eyes/ peacock’s tail/
snake s head/ elephant feet/ bat’s wings/»). Yuacuuku
TPH Bijl KOXHOT KOMaHH 01)KaTh IO TOUIKU i BUKOHY-
I0Th 3aBAaHHd. Jlani ManrorTh HACTYIHI HpPEACTaB-
HUKHU koMaH]. OCTaHHI YYaCHUKH BiJl KOXKHOT KOMaH !
MOBHHHI JIOMAITFOBATH «MOHCTPAY 1 JaTH HOMY KITMUKY.

Tlone yyoec T'pa cxoka 10 OTHOHMEHHOI TeJere-
penadi. Ha gomii, BiqnmoBigHO 10 KiIBKOCTI OYKB 3ara-
JIAHOTO CJIOBa, TMOJAAHI KIITHHKH. Bemyumii 3auntye
BHU3HAYCHHS CIIOBA, YYHI IO Yep3i Ha3MBAIOTH OyKBH,
BITUCYIOTH 1X Y KIITHHKH Ta BiATaAYIOTh CJIOBO.

Ilepesip cebe Yunsim nponoHyroTh Temy (school,
subjects, professions, animals, buildings, clothes,
weather, character and appearance), Ha SIKy yIpoIoBK
1,5 — 2 XB. BOHM ITOBHMHHI HAaIKMCATH SKOMOra OlIbIiIe
CIliB. Y4HI 110 uep3i 3a4UTYIOTh CII0BA. SIKIIO CI0BO IM0-
BTOPIOETHCS, TO HOTr0 BUKPECHIOOTh. [Ilepemarae Toil, y
KOT'O 3aJTUIINATLCS OUTBINE CITiB.

3minu croeo Ha pgommi Hammcade ciI0BO. YUHI
YTBOPIOIOTH HOBI CJIOBA, 3MIHHUBIIH MOPSIOK JIITEP.

[puknan 3aBraHHA:

Salt — last; eat — tea; panel — plane; item — time;
lame — male — meal; mane — mean — name; file — life;
dare — dear — read.

I'pa 6 aumonimu 1lo xyacy MBUAKO NEpPENalOTh
M’S4 4M MKy irpamky. Bunrens npoMoBiisie cIoBo i
kaxe: «Cton!» YdeHs, y 4MiX pyKax y TOM MOMEHT
Oyna irpamika, Ha3MBa€ aHTOHIM [0 CJOBa. 3a mpa-
BIJIBHY BIINOBIZb TpaBenpb oTpuMye Oai. ['pa Tpusae.
[lepemarae rpaBens, sikuii HaOpaB HalOiIbIIe OaTiB.

Hampuxnan:

Hot — cold; light — dark; up — down; high — low;
strong — weak; old — young; wide — narrow; friend —
enemy; lose — find; live —die; open — close; good — evil.

Ymeopu nosi croea Ha nomini HanmucaHe ¢a0Bo. 3
Horo JiTep ydHsM yrpooBx 3 — 4 xB. [ToTpibHO yTBO-
pUTH sIKOMOTa OiNbIe CITiB, a00 3amucaTH HaWOBIIEC
cioBo. Ilepemarae Toi, XTO yTBOPUB HAWOLIBIIIE CITIB i
XTO CKJIaB HaiIOBIIE CIOBO.

[puknaau ciiB: rainbow, adventure, profession,
knowledge.

[puknaay BUKOHAHOTO 3aBjaaHHs: planetarium
(plan, plane, plate, planet, eat, lane, net, run, pan, pen,
pet, petal, ten).

Jlanyroocox YunuTenb TPONOHYE YUYHSIM TeMy
(manpuknan, «Sport and Gamesy) 1 Ha3uBa€ Oyb-sKe
CJIOBO, III0 CTOCYEThCA Ii€l TeMH. YUHi 1o uep3i Ha3H-
BAaIOTh CJIOBA, SIKi MOYWHAIOTHCS OCTAHHBOIO JITEPOIO
momepeansoro ciosa: hockey — yachting — gliding —
gymnastics — skating — goal — lawn — tennis. Byksu, sxi
PiZKO BXKUBAIOTHCS, IO YBarwm He MPUAMArOTh. SKIIO
CIIOBO 3aKIHUIYETHCS TAKOIO OYKBOIO, TO JUIL HACTYII-
HOTO CJIOBa BUKOPHUCTOBYIOTH IEPEIOCTAHHIO OYKBY.
BinmoBigaTi MOTPIOHO INBHUAKO. XTO HE 3MOXKE
nibpaTi NoTpiOHOTrO cioBa abo Ha3Be CJIOBO, LIO HE
CTOCy€eThcs TeMH, BUOyBae 3 rpu. [lepemarae Toif, XT0
3aJIMIINTBCSA Y T'pi A0 ii 3aKiHUSHHSI.
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